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( Vropozycja opisu predykptywnych 

czpsci mowy 

wjgzykp starojapons^im 

C elem niniejszego artykuhi jest przedstawienie nowego sposobu 
opisywania morfologii czasownika i przymiotnika predykatyw- 
nego 1 w klasycznymj^zyku japonskim. Kompletny opis grama - 
tyczny jakiegokolwiek j^zyka ma zawsze charakter hipotetyczny, stanowi 
konstrukt myslowy polegaj^cy na abstrahowaniu od szczegolow i probach 
usystematyzowania olbrzymiej ilosci faktow j^zykowych. Teoretycznie kazdy 
j$zyk moze miec nieskonczon^ ilosc gramatyk. Jednak najwi^ksz^ wartosc 
b^dzie miala taka, ktorej opis jest najprostszy, najbardziej ekonomiczny i naj- 
blizszy intuicji rodzimego uzytkownika danego j^zyka. Poniewaz j^zyk staro- 

1 W klasycznym j^zyku japonskim nalezy odrozniac tzw. przymiotniki predykatwyne od 
przymiotnikow niepredykatywnych (podobnie rzecz si$ ma we wspolczesnym j^zyku 
japonskim, por. R. Huszcza, J. Majewski, M. Ikushima, Gramatyka japonska, Wydaw- 
nictwo Akademickie DIALOG, Warszawa 1998 (wyd. 2. 2003 r.), t.l., str. 479 i nn.). 
Przymiotniki predykatywne mogly samodzielnie tworzyc orzeczenie zdania (np. staro- 
japonski przymiotnik yoshi 1/ ‘dobry, pi^kny, wspanialy, poprawny’), natomiast 
przymiotniki niepredykatywne mogly tworzyc orzeczenie tylko w pol^czeniu ze spojk^ 
(l^cznikiem orzeczenie imiennego) tari lub nari (we wspolczesnym japonskim jest to 
spojka dearu). Jako przyklady przymiotnikow niepredykatywnych mozna wymienic 
shizuka nari I U ‘spokojny’, czy dodo tari S x tz U ‘wspanialy, swietnyk 




